Recurso educativo elaborado a través de los Convenios Internet en la Escuela e Internet en el Aula, entre el MEC y las comunidades auténomas. Proyecto Francaventure.

GUION MULTIMEDIA

(2)
Unidad 1: Le college Jules Ferry.
Presentacion.

CONTENIDOS DE LA UNIDAD

VOCABULAIRE GRAMMAIRE FONCTIONS PHONETIQUE
COMMUNICATIVES
- Des mots pour - Présentde - Identification personnelle. - Différences entre le
saluer. I’indicatif des - Des formules pour saluer masculin et le
- Des mots pour se verbes AVOIR, et prendre congé. féminin.
présenter. ETRE, - Comprendre, demander et - Le rythme du
- Les nationalités. S’APPELER, donner des ’informations francais.
- Pays francophones PARLER. personnelles.
et européens. - VOILA. - Ladate: les jours de la
- Masculin et semaine.
féminin des
adjectifs.

LEYENDA: CONTENIDO TEXTUAL PRODUCCION AUDIOVISUAL INDICACIONES INTEGRACION AYUDA
(Los textos de las frases en negrita se reproduciran oralmente. Se indica detras de cada frase el nombre del archivo de sonido que le corresponde

en la carpeta, entre paréntesis)

Se accede a la unidad a0l "Le college Jules Ferry” desde la interfaz general.

Se llega a los diferentes mundos con Emma, el Gallo y Musc. Al hacer clic sobre el gallo, se accede al escenario de entrada
donde hay dos zonas sensibles Audrey (la chica) y Louis (el chico). Al hacer clic sobre Louis se despliega una pantalla en las que
se ofrecen las diferentes unidades correspondientes al primer ciclo de ESO.



Recurso educativo elaborado a través de los Convenios Internet en la Escuela e Internet en el Aula, entre el MEC y las comunidades auténomas. Proyecto Francaventure.

Al hacer clic en la primera unidad “Le college Jules Ferry”, se accede directamente a una pantalla con el dibujo de la
fachada del colegio Jules Ferry.

Se deja en pantalla este primer dibujo difuminado y al empezar la unidad, aparece el gallo en el tejado. Todo esta muy
difuminado, esta amaneciendo. Cuando amanece, (un espléndido Sol aparece en el cielo y las imagenes ya aparecen con toda su
luz) el gallo canta Cocorico, cocorico!! (s_ja01_100) (Kikiriki)

A continuacioén, desciende hasta el suelo y dirigiéndose a la pantalla y guifiando un ojo dice en voz baja y como aparte ¢A que los
gallos no cantan asi en tu pais? (s_ja0l1 _101)

Desaparece este texto para dejar paso de nuevo al gallo y al segundo texto informativo:

Gallo: Bonjour mes amis! La famille Brunot est déja installée a Carcassonne. Louis et Audrey vont pour la premiere fois
au college Jules Ferry. (s_ja01_102)

Desaparece este texto para dejar paso de nuevo al gallo y al tercer texto informativo que aparece también en pantalla:

Aujourd’hui nous irons au college. Nous apprendrons et utiliserons les formules pour saluer et prendre congé.
Nous nous exercerons aussi a nous présenter et a présenter des personnes, a demander et a dire le nom et une adresse.
Nos amis sont impatients de connaitre leur nouveau college... et tous leurs nouveaux camarades. (s_ja0l1_103)

Desaparece este texto para dejar paso de nuevo al gallo y al cuarto texto informativo:
Regardez cette animation. Ecoutez attentivement le dialogue. Si vous voulez, vous pouvez lire le texte en cliquant sur
I'icéne. Vous pouvez écouter le texte, autant de fois que vous le désirez. (s_ja01_104)

Una flecha, centrada en la parte inferior permitira que la pantalla se difumine y que se acceda a la pantalla 2 correspondiente a la
animacién que tendra 17 imagenes lineales. Debajo de cada imagen aparecera una flecha donde el alumnado podra hacer clic y
aparecera escrito el texto correspondiente a la imagen.

(boceto de los dibujos de la animacion, que sera una pelicula lineal interactiva)

Delante del edificio de la escuela se detiene un coche que conduce M. Brunot. De él descienden el padre, Audrey y Louis.
Monsieur Brunot: Voila Le collége Jules Ferry de Carcassonne. Je vais saluer les profs. A tout a I’heure! (s_ja01_105).
(imagen 1)

Ahora los chicos se dirigen hacia un grupo de comparieros que hay en la puerta del colegio:

Dicen:

- Audrey: Bonjour! (s_ja01_106) (imagen 2)

- Edgar: Salut! Vous étes les enfants du prof de francais, monsieur Brunot? (s_ja01_107) (imagen 3)
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- Clémence:

(imagen 14)
(imagen 15)
- Moana : C’est un collége international, les profs viennent de différents pays francophones!

(s_ja01_120) (imagen 16)
Al entrar los chicos en el colegio, el gallo aparece, de nuevo, en escena, se difumina todo el escenario y dice :
Gallo: (s_ja01_121)

(imagen 17)

En la imagen 17, en la zona inferior derecha de la pantalla apareceran los iconos del libro, mochila, ordenador y megéafono. Esta
imagen se difuminara poco a poco.

- Audrey :
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GUION MULTIMEDIA

(2)
Unidad 1: Le collége Jules Ferry
VOCABULARIO

LEYENDA: CONTENIDO TEXTUAL PRODUCCION AUDIOVISUAL INDICACIONES INTEGRACION

(Los textos de las frases en negrita se reproducirdn oralmente. Se indica detrés de cada frase el nombre del archivo de sonido que le corresponde
en la carpeta, entre paréntesis)

Al hacer clic sobre el icono de libro de la imagen 17 aparecen las 7 pantallas siguientes.

Pantalla 1.

Voix-off: Pour découvrir le vocabulaire, passez votre souris sur le texte. Lisez le texte et écoutez-le si vous le désirez. (s_ja0l 212v00)

El texto de la animacidn se reproducird en entero y serd interactivo. Al pasar con el raton sobre las palabras resaltadas en naranja, el dibujo correspondiente a la palabra
aparecera a su lado. El alumno solo tiene que leer el texto y mirar los dibujos correspondientes al vocabulario. Si lo desea al hacer clic en el icono podra también escuchar el
texto al mismo tiempo que lo lee

Monsieur Brunot: Voila Le collége Jules Ferry de Carcassonne. Je vais saluer les profs. A tout a I’heure! (s_ja01_105).
(imagen 1)
Ahora los chicos se dirigen hacia un grupo de comparieros que hay en la puerta del colegio:
Dicen:
- Audrey: Bonjour! (s_ja01_106) (imagen 2)
- Edgar: Salut! Vous étes les enfants du prof de frangais, monsieur Brunot? (s_ja01_107) (imagen 3)
- Louis: Oui, je m’appelle Louis et voila ma sceur Audrey. Et vous, comment vous appelez-vous? (s_ja01_108)
(imagen 4)
- Edgar: Je m’appelle Edgar, et je suis un éleve de votre pere. (s_ja01_109) (imagen 5)
- Maya: Moil, je suis Maya, je suis ta nouvelle copine. (s_ja01 110) (imagen 6)
- Audrey: Je suis Audrey, j'ai quatorze ans et toi, tu es... (s_ja01_111) (imagen 7)
- Moana : Je suis Moana. Ca va? (s_ja01_112) (imagen 8)
- Audrey : Ca va tres bien, merci. (s_ja01 113) (imagen 9)
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- Alex: Je m’appelle Alex et avant j’habitais a Montréal. (s_ja01_114) (imagen 10)

- Louis: Vous aimez le college? (s_ja01 115) (imagen 11)

- Alex: Oui, il est grand et super! Dans ce collége nous avons un superbe laboratoire, un gymnase, une classe
d’informatique, une salle de projections et une cantine. (s_ja01_116) (imagen 12)

- Audrey : Et les profs, ils sont comment? (s_ja01 117) (imagen 13)

- Clémence: lIs sont tres sympa. La prof de maths est marrante, elle est canadienne. (s_ja01_118) (imagen 14)
- Véro : Le principal est belge, vous verrez il est tres sérieux. (s_ja01_119) (imagen 15)

- Moana : C’est un collége international, les profs viennent de différents pays francophones!

(Se oye el timbre de entrada al colegio)

- Audrey : C'est chouette! J’aime bien ¢a! (s_ja01_120) (imagen 16)

Al entrar los chicos en el colegio, el gallo aparece, de nuevo, en escena, se difumina todo el escenario y dice :
Gallo: C'est le jour de larentrée, lundi, 2 septembre. (s_ja01 121) (imagen 17)

Le college Jules Ferry, saluer, Carcassonne, profs, sceur, éleve, copine, j’ai, merci, laboratoire, gymnase, classe d’informatique, salle de projections, sympa, maths,
canadienne, directeur, belge, pays francophones, lundi, deux, septembre.

Pantalla 2 Vocabulaire b:

Se dibuja la pared de una clase en la que aparecen dos pizarras, una verde y otra roja, como fondo difuminado. En medio se
colocan las frases del 1 al 10. Por encima aparece el texto siguiente al mismo tiempo que aparece el gallo diciendo:
Voix-off : Maintenant que vous avez vu I’animation et que vous avez bien écouté le texte, placez sur le tableau vert les
affirmations qui sont vraies et sur le tableau rouge les affirmations fausses. Ensuite vérifiez si vos réponses sont
correctes. (s_ja01_122)
El alumnado tendra que arrastrar las respuestas hacia la pizarra verde o roja. Las respuestas se podran borrar con el icono effacer. Pero una vez se
intenta colocar la palabra siguiente la respuesta anterior ya no se puede borrar. Al acabar el ejercicio el alumnado podra hacer clic en vérifier
escrito en la zona inferior derecha de la pantalla y aparecera el ejercicio corregido. En la pizarra verde las respuestas verdaderas V(X) y en la
pizarra roja las respuestas falsas marcadas en la columna F(X). Si el alumno las ha colocado correctamente estaran en verde y si se ha equivocado
estaran en rojo y al lado o debajo aparecera entre[ en verde] la respuesta correcta.

En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion:
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Score: 100%

Nombre de réponses.

Refaire I’activité.

© ®
\Y
1 | Monsieur Brunot est professeur. X
2 |Le directeur est trés sympa.
3 |Le professeur de maths est belge.
4 |Le premier jour de classe, c’est lundi deux septembre. X
5 |Audrey a douze ans. X
6 |Le directeur est belge, il est sérieux. X
7
On parle le francais seulement en France.
8 |La prof de maths est coquette.
9 |Dans le college Jules Ferry il n'y a pas de gymnase.
10 |Louis a une sceur, elle s’appelle Audrey. X

Pantalla 3 Vocabulaire c :

Proyecto Frangaventure.

Effacer — Vérifier

Se elige una de las imagenes de la animacion como fondo difuminado (la de la una pizarra puede estar muy bien, dado el tema de

esta unidad).

Arriba a la derecha se coloca el icono de la Torre Eiffel para que el alumnado pueda acceder a la ficha de ayuda, (enlace con :

aide 1). Por encima aparece el texto siguiente al mismo tiempo que aparece el gallo diciendo:

Dans cette activité vous apprendrez et utiliserez les nombres. Avant de commencer, consultez ’aide. Vous pouvez écouter puis répéter

les nombres suivants autant de fois que vous le désirez. (S_ja01_123)
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Ensuite cliquez sur la fleche pour faire I’activité.

Son_ Nombre
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En la zona inferior derecha de la pantalla aparecera una flecha que permita pasar a la pantalla 4
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Pantalla 4 VVocabulaire d:

Jouez au loto. Vous pouvez refaire ’activité pour améliorer votre score. (S_ja01_155)

Esta actividad es tipo juego loto (bingo). Desde un libro situado en una estanteria de la clase, y tras pulsarlo, se van oyendo los
sonidos correspondientes a los nimeros, (desde el 0 al 31) el alumno deberéa de ir tachandolos. Los numero estaran repartidos
aleatoriamente en cuatro cartones distintos, cada vez que un cartdn se completa correctamente aparece sobre él el letrero
“Carton Plein” a modo de timbre de paquete postal. (en diagonal sobre el carton terminado). Cuando se produce un error, los

nameros volveran dentro del libro y habra que comenzar de nuevo.
Si al cabo de un maximo de 76 clics las parejas (sonidos con su nimero en el cartén correspondiente) no estan formadas apareceran en pantalla los cuatro cartones resueltos.

& 7 & 4 &

13 & 16 & 21

27 % 29 % 31

12 & 19 & 20

23 % 25 % 28

10 & 15 & 22

24 % 26 & &
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1 3 & &
11 14 17
18 30 %

En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion;

Score: 100%

Nombre de réponses.

Refaire I’activité.

©

®

Proyecto Frangaventure.

Effacer — VVérifier

10
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Pantalla 5 VVocabulaire e :

Aujourd’hui en classe de géo nous étudierons la Francophonie.

Consultez I’aide avant de commencer ’activité.

Ecoutez et lisez si nécessaire les phrases suivantes. Placez les pays a leur place, aprés ’écoute de chaque phrase. (s_ja01_156)

Carte du monde francophone D0 G 06
Le Canada
ot T S . La France
. g' éﬁw - N Le Maroc
AmimigueouNoro | [t -\.‘\x_“: A S iy 3 La Suisse
s e e s Le Sénégal
k "\.1. : r e, \ - § \ 1 i
\gn.ﬂns '\: ] \;. 1';;., :
¥ SUB-SAHARIENNE .
i a!l'“‘w_““ MIE\\__E".‘ b =N 1
Aminigue \ L
ade 5 I’L L— OcEaNIE
Octam v

En el centro de la pantalla aparece la puerta de una clase, sobre ella un rétulo: Classe de Géographie Al pulsar sobre el pomo de la puerta nos
encontramos con un mapamundi que se ha dibujado en la ayuda 2. A la derecha de la pantalla, se colocaran los nombres de paises franc6fonos.
Arriba a la derecha apareceran los nimeros del 1 al 5, cada uno en una redonda. Al hacer clic en el n® 1 se oira la frase correspondiente. El
alumnado tendré que arrastrar los nombres de los paises que ha oido y asi sucesivamente hasta la frase 5. Si el alumnado lo requiere cada frase
podréa también leerse al hacer clic sobre un icono.

(E.Llf @ |Le Canada, qui occupe la moitié septentrionale du continent nord-américain, est un pays de grands espaces, de
montagnes, de foréts et de lacs. C’est au Québec que I'on parle francais. (s_ja01 157)

11
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La France est le pays des fromages, nul ne l'ignore ni ne le conteste. (s_ja0l1_158)

[ Ty

Le Sénégal était une colonie francaise depuis 1895. En 1902, Dakar est devenu sa capitale. (s_ja01_159)

K :-.-_.‘.__ !

Le Maroc est le pays du soleil couchant. Le climat marocain est a la fois méditerranéen et désertique. (s_ja01_160)

PN LA LN L
@l oo

La Suisse est un pays plutét montagneux, 60% du territoire est occupé par les Alpes. C’est en Suisse Romande que
I'on parle francais. (s_ja01 161)

4

Effacer — Vérifier
Al acabar el ejercicio el alumnado podra hacer clic en vérifier escrito en la zona inferior derecha de la pantalla y aparecera el mapa
con todas las respuestas correctas.
Si el alumno ha colocado correctamente las respuestas, estaran en verde y si se ha equivocado estaran en rojo y al lado o debajo aparecera [ en
verde] la respuesta correcta.
En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion:

Score : 100% Nombre de réponses Refaire I’activité

© ®

Pantalla 6 Vocabulaire f :

Aujourd’hui en classe de sciences nous étudierons les mois de I’année. (S_ja01l 162)

En el centro de la pantalla aparece la puerta de una clase, sobre ella un rotulo: Classe de Sciences Naturelles. Al pulsar sobre el pomo de la
puerta nos encontramos con un laboratorio en el que sobre una mesa hay una sopa de letras el alumno debe de ir localizando los nombres de los
meses del afio. En la pared del fondo hay un calendario, moviéndose, que nos servira como zona interactiva para que el alumno oiga el
vocabulario de los meses del afio. Bastara pasar con el raton sobre él, para que las hojas pasen y se oigan los distintos meses, cada hoja va
cayendo conforme se oye el mes.

A continuacion debera de ir llevando cada uno de esos nombres a unos elementos que aparecen en torno al la sopa de letras. Seran cuatro, cada
uno de ellos alusivos a una estacion meteroldgica: Un Ventilador (con un rotulo que dice I’automne) donde habra que depositar las palabras
SEPTEMBRE, OCTOBRE, NOVEMBRE. Un abrigo (con un rétulo que dice I’hiver) colgado de una percha, en el que habra que depositar

12
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DECEMBRE, JANVIER, FEVRIER, Un jarron con flores (con un rétulo que dice le printemps) en que hay que depositar MARS, AVRIL,

MAI y una sombrilla (con un rétulo que dice 1’été) en la que deberan de poner JUIN, JUILLET, AOUT.

Z|R|{N|W|R|A|T G [N UlJ|D|T
A|T|Q|P|Y|I]|C D|S Z|A[N|L
M[S|A|S|z|V|U T|T RIN|O|T
U|Q|R|V|C|X|C W | K E|V|V|S
O|A|S|D|B|E|L C|H R|1|M|W
M(P|A|K|M|L|R WY R|E|M|W
M|T|Z|B|I|R|L D|C V|R|B|J
W|L|R|U|Q|B]|O R|L E|B|R|G
PIE|J|A|O|U|T Z |z FIA|E|C
B|P|V]|Y|O|V]S M | R V|A|N|N
W[S|L|T|Y|H|C H|P o|Vv|V]|C
LIU|D|D[M|O|G All H|G|E|D
Il |{C|Z|I|K|D|M L|L NfL|zZ|U
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Proyecto Frangaventure.
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Pantalla 8 Vocabulaire h:

Se elige una de las imagenes de la animacion como fondo difuminado.
Por encima aparece el texto siguiente al mismo tiempo que aparece el gallo diciendo:
Dans cette activité vous devez chasser I’intrus. (S_ja01_163)

Se colocan las palabras del recuadro de manera aleatoria respetando las columnas y el alumnado tiene que hacer clic sobre la que no corresponde
a su grupo.

Les jours de la Les nombres |Le collége Les pays Les mois
semaine francophones

Lundi Douze Blonde La France Marc
Mercredi Tableau Classe Le Canada Auvril

) Trente Gymnase L’ltalie Novembre
Eté Huit Laboratoire Le Maroc Juin
Samedi

Effacer — Vérifier
Al acabar el ejercicio el alumnado podra hacer clic en vérifier escrito en la zona inferior derecha de la pantalla y aparecera el
ejercicio corregido.
Si el alumno ha colocado correctamente las respuestas, estaran en verde y si se ha equivocado estaran en rojo y al lado o debajo aparecera entre[
en verde] la respuesta correcta.

En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion:

Score: 100% Nombre de réponses. Refaire I’activite.

© ®

15



Recurso educativo elaborado a través de los Convenios Internet en la Escuela e Internet en el Aula, entre el MEC y las comunidades auténomas. Proyecto Francaventure.

GUION MULTIMEDIA

(2)
Unidad 1: Le college Jules Ferry
GRAMATICA

LEYENDA: CONTENIDO TEXTUAL PRODUCCION AUDIOVISUAL INDICACIONES INTEGRACION

(Los textos de las frases en negrita se reproduciran oralmente. Se indica detras de cada frase el nombre del archivo de sonido que le corresponde
en la carpeta, entre paréntesis)

Se accede a este apartado tras pulsar el icono de la mochila de la escena de presentacion Se abriran las 4 pantallas siguientes:
Pantalla 1 Se elige como fondo difuminado la imagen de un comedor escolar. Si pinchamos en esta pantalla accedemos a la actividad 1

Actividad 1

. Aparece el gallo y dice:
Les enfants sont a la cantine du collége. La soupe aux lettres est sur la table. Servez-vous pour compléter correctement les verbes.

(s_ja01_201) (Los nifios estan en el comedor del colegio. La sopa de letras esta en al mesa. Serviros para completar correctamente los verbos)

La torre Eiffel esté4 en al esquina superior derecha para indicar que se puede utilizar la ayuda para realizar este ejercicio
El iallo ai)arece i dice Consultez I’aide des auxiliaires avant de commencer Pactivité. (h
Présent
AVOIR (haber/tener) ETRE (ser/estar)
J’ai

Je suis (s_ja0L_509)

Tu as Tu es
11 /elle/on a Il/elle/on est
Nous avons Nous sommes—_:

16
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Vous avez (S ja0l 506) Vous étes (S_ja0l 513)

Ils ont (s_ja01 507) Ils sont (S_ja0l 514)

Hay una mesa con una olla de letras con las letras ENTRE PARENTESIS, -QUE (mezcladas) SON LA SOLUCION- flotando y al lado frases a
completar para lo cual el raton sera una cuchara que va cogiendo las letras y colocandolas en los huecos que seran un plato vacio.

- Moana ...... les cheveux noirs. (A)

- Nous .ccceeeurennene contents d’étre ici. (SOMMES)
S \ [ G anglais. (EST)

- Les filles ............. tres gentilles. (SONT)

- Vous ... francais. (ETES)

- Tu ... un ami frangais. (AS)

- Vous ... cours de mathématiques. (AVEZ)

Cuando se completen todos los platos se tapara la olla.

Esta actividad no esta notada
Una vez terminada, aparecera el texto vérifiez con las respuestas acertadas/ correctas en verde y en rojo las incorrectas. Desde esta pantalla el
alumno tendra la posibilidad, si lo desea, de volver a hacer el ejercicio pulsando recommencer

Pantalla 2. Se escoge como fondo difuminado una de las imagenes de la presentacion

Actividad 1

Aparece el gallo y dice: Complétez les phrases avec les adjectifs proposés. (s_ja01 _203) Completa las frases con los adjetivos propuestos)
La torre Eiffel esta en al esquina superior derecha para indicar que se puede utilizar la ayuda para realizar este ejercicio
El gallo afiade Consultez I’aide du féminin des adjectifs avant de commencer ’activité. (s_ja0l _204)

17
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Apareceran las frases en la esquina izquierda y en la derecha los adjetivos a elegir

Pierre habite a Lyon, il est ..........

Salma habite a Rabat, elle est ...........
J’ai des amis qui habitent en Chine, il sont
Pietroest ...........

Ophélie habite a Paris, elle est .............

Nogkrwbd e

Carmen est ----------------

En la parte derecha aparecerd la siguiente lista:

francaise

Vous habitez a Berlin, vous étes ................

Proyecto Frangaventure.
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chinois

allemands

italien

francais

espagnole

marocaine

Una vez terminada la actividad aparecera el texto vérifiez con las respuestas correctas. Desde esta pantalla el alumno tendra la posibilidad, si lo
desea, de volver a hacer el ejercicio

En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion:

Score: 100% Nombre de réponses. Refaire I’activité.

En la parte inferior de la pantalla habra una flecha que permitira avanzar y pasar a la actividad siguiente

Actividad 2
El gallo aparece de nuevo y dice:

Transformez les masculins en feminins. (s_ja01_205) (Transforma los masculinos en femeninos)
Consultez I’aide du féminin des adjectifs avant de commencer Dactivité. (s_ja0l_206)

las respuestas estan entre paréntesis)

Il est comédien. Elle est aussi ...(comédienne)................
Il est égoiste. Elle est aussi ... (égoiste)................ :

Il est content. Elle est aussi ... (contente)................

Il est tres actif. Elle est aussi ... (active)..............

Il est paresseux. Elle est aussi ... (paresseuse)..............

Il est cordonnier. Elle est aussi ... (cordonniére)............

~

ok wdE
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Una vez terminada la actividad aparecera el texto vérifiez con las respuestas correctas. Desde esta pantalla el alumno tendréa la posibilidad, si lo
desea, de volver a hacer el ejercicio
En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion:

Score: 100% Nombre de réponses. Refaire I’activite.

Pantalla 3

Aparece el patio del colegio tal como aparece en la escena de presentacion cuando se van todos los personajes como fondo difuminado.
Actividad 1 Al pinchar en él se ven papeles por el suelo; el gallo los recoge y dice: Trouvez les erreurs et corrigez-les! (s_ja0l1_207) (Corrige
los verbos que estan mal en estas hojas)

La torre Eiffel esta en al esquina superior derecha para indicar que se puede utilizar la ayuda para realizar este ejercicio
El gallo afiade Consultez I’aide des verbes du premier groupe avant de commencer Pactivité. (s_ja01_208)

GROUPES DE VERBES

Premier groupe

Deuxiéme groupe

Troisiéme groupe

Terminaisons -ER -IR -IR, OIR, -RE
Caractéristiques Régulier Régulier Irréguliers
Exemples parler, présenter finir venir, voir, faire

—
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Premier groupe: verbos terminados en —ER (exemple: PARLER).

Pronom
Radical | Terminaison

parl e (a_ja01_535)
Je
Tu parl es (a ja0l 536)
11/ elle/ on parl e (a ja0l 537)
Nous parl ons (a ja0l 538)
\Vous parl ez (a_ja0l 539)
Ils / elles parl ent (a ja0l 540)
Verbes du 1% groupe qui ont un changement orthographique et phonétique.
ACHETER ESPERER ENVOYER PLACER MANGER
achéte espére envoie place mange
achétes esperes envoies places manges
achéte espére envoie place mange
achetons espérons envoyons placons mangeons
achetez espérez envoyez placez mangez
achétent espérent envoient placent mangent

Aparecen 8 hojas con una frase cada una. Debajo de la frase viene una pregunta Le verbe est correct? (el verbo esta bien?)
Oui []

Non [_] corrigez-le:............... (corrigelo)
-Hoja n° 1: Il habites ici. (Respuesta: Non — HABITE)
-Hoja n° 2: Nous parlons francais. (Respuesta: Oui )
-Hoja n° 3: Moana écoutent le professeur. (Respuesta: Non — éCOUTE)
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-Hoja n° 4: Les enfants mangez bien. (Respuesta: Non — MANGENT)
-Hoja n° 5: Vous entrez au college. (Respuesta: Oui)

-Hoja n° 6: J” habitez a Carcassonne. (Respuesta: Non — HABITE)
-Hoja n° 7: Tu parlons trés bien. (Respuesta: Non — PARLES)

-Hoja n° 8: Audrey aime étudier. (Respuesta: Oui)

Una vez terminada la actividad aparecera el texto vérifiez con las respuestas correctas. Desde esta pantalla el alumno tendra la posibilidad, si lo
desea, de volver a hacer el ejercicio
En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion:

Score: 100% Nombre de réponses. Refaire I’activité.

En la parte inferior de la pantalla habra una flecha que permitira avanzar y pasar a la actividad siguiente

Actividad 2
Se trata de un puzle de tres piezas que habran de coger de cada columna de la tabla

Prenez des éléments de chaque colonne pour former 7 puzzles de 3 piéces. (s_ja01_209) (Coged elementos de
cada columna para formar 7 puzles de 3 piezas)

Vous habitent 15 ans.

Tu parlez les maths.

Alex nous SOMMes Edgar.

Louis et Audrey vous aimez francais.

Je as plus tard.

Maya et moi, arrive au méme collége.
Moana et toi, m’appelle a Carcassonne.
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Cada elemento tendra forma de una pieza de puzle que se encaja cuando es correcta. Se iran formando frase a frase, arrastrando
los elementos de cada columna a una barra situada en la parte inferior central

Phrases correctes

1. Vous parlez francais.

2. Tuas 15 ans.

3. Alex arrive plus tard.

4. Louis et Audrey habitent a Carcassonne.

5. Je m’appelle Edgar.

6. Maya et moi nous sommes au méme colléege.
7. Moana et toi, vous aimez les maths.

Una vez terminada la actividad aparecera el texto vérifiez con las respuestas correctas. Desde esta pantalla el alumno tendréa la posibilidad, si lo
desea, de volver a hacer el ejercicio
En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion:

Score: 100% Nombre de réponses. Refaire I’activite.

Pantalla 4 Se escoge como fondo difuminado una de las imagenes de la presentacion

Actividad 1 “La pluie de pronoms réflechis.”

Aparece el gallo y dice: Complétez les phrases avec les pronoms réfléchis. (s_ja0l_210) (Completad las frases con los pronombres
reflexivos)

La torre Eiffel esta en al esquina superior derecha para indicar que se puede utilizar la ayuda para realizar este ejercicio
El gallo continua diciendo : Consultez I’aide des verbes pronominaux avant de commencer Pactivité. (s_ja01_211)
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Verbe pronominal

s’appeler
m’appelle

Je

Tu t'appelles (s ja01 543) |
Il/ elle/ on | s’appelle

Nous nous appelons
\ous vous appelez
Ils / elles s’appellent

Aparece el verbo SE PRESENTER en la parte superior: de SE es de donde “llueven ” los siguientes pronombres: ME, TE, SE, NOUS, VOUS,
SE de forma desordenada Yy se colocan en la parte derecha; los alumnos habran de colocar, arrastrandolos, a las frases siguientes:
Je ... présente. (respuesta correcta me)

s ......... présentent. (respuesta correcta se)

Nous ............ présentons. (respuesta correcta nous)
| présente. (respuesta correcta se)

VOUS o, présentez. (respuesta correcta vous)
Tu e présentes. (respuesta correcta te)

Una vez terminada la actividad aparecera el texto vérifiez con las respuestas correctas. Desde esta pantalla el alumno tendra la posibilidad, si lo
desea, de volver a hacer el ejercicio
En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion:
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Score: 100% Nombre de réponses. Refaire I’activite.

© ®

En la parte inferior de la pantalla habra una flecha que permitira avanzar y pasar a la actividad siguiente
.Actividad 2
Hay un grupo de nifios hablando en el patio de entrada de la presentacion, los personajes que conocemos y alguno mas que no conocemos.. El

gallo dice: Présentez a I’aide de VOILA les personnages que vous connaissez. (s_ja01_212) (Presentad con ayuda de VOILA a los personajes

que conoceis) Consultez I’aide. (s_ja01 213)

Aparece Voila y los nombres de personajes que conocemos:
.......... Louis.

Al colocar “Voila” delante, el personaje indicado se sefialara en el dibujo dentro del grupo adelantandose, por ejemplo, o iluminandose a través
de la misma mano que hemos utilizado en la ayuda

Esta actividad no estd notada. Una vez terminada, aparecerd el texto vérifiez con las respuestas correctas. Desde esta pantalla el alumno tendra la
posibilidad, si lo desea, de volver a hacer el ejercicio

25



Recurso educativo elaborado a través de los Convenios Internet en la Escuela e Internet en el Aula, entre el MEC y las comunidades auténomas. Proyecto Francaventure.

GUION MULTIMEDIA

(a)
Unidad 1: Le college Jules Ferry.
Fonctions communicatives

LEYENDA: CONTENIDO TEXTUAL PRODUCCION AUDIOVISUAL INDICACIONES INTEGRACION

(Los textos de las frases en negrita se reproduciran oralmente. Se indica detras de cada frase el nombre del archivo de sonido que le corresponde
en la carpeta, entre paréntesis)

Al hacer clic en el icono del ordenador aparece una la primera pagina de un comic con los bocadillos en blanco. Cada pagina nos servira para que el alumno complete dichos
bocadillos. En unas ocasiones sera mediante la técnica de arrastrar y soltar frases dadas en el margen del comic. Otras veces serd mediante la escritura de las palabras que
faltan, etc... Cuando se completan correctamente todos los diadlogos de cada pagina se oira el audio correspondiente.

Pantalla 1 Fonctions communicatives :

Gallo: Cette activité va vous permettre de vous entrainer a saluer, vous présenter, parler de vous, demander, donner des
informations personnelles et prendre congé. Lisez le texte en suivant les phrases avec votre souris, regardez I’animation
et observez le vocabulaire. (s_ja01_300)

Una flecha centrada en la parte inferior de la pantalla permitird que se pueda acceder al ejercicio. Arriba a la derecha apareceran
tres altavoces numerados

Vifeta 1. Titulo de la actividad, presente en la imagen: SALUER et PRENDRE CONGE. (Saludar y Despedirse)

En el centro de la vifieta se ve a Louis con gesto de saludar y un bocadillo saliendo de su boca. A la izquierda de la imagen, a
modo de columna apareceran cinco palabras: Au revoir! (s_ja01_301) Bonjour! (s_ja01_302)Salut! (s_ja01_303)A bientot!
(s_ja01_304)Bonsoir! (s_ja01_305)A tout a I’lheure! (s_ja01_306) Debajo de Louis deben de aparecer cuatro dibujos que
representen a un sefor (puede ser su padre o0 un profesor), una chica mayor que él, una sefiora mayor con un sol detras de ella
ocultandose en el horizonte indicando que ya esta atardeciendo y un grupo de comparieros. De estos cuatro dibujos so6lo uno se
mostrara nitido, los otros tres deben de estar difuminados, por orden. A la derecha de la imagen de Louis apareceran cuatro
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palabras también: Monsieur (s_ja01_307)Mademoiselle(s_ja01_308) Mes copains(s_ja01_309) Madame (s_ja01_310)

El juego consiste en que el alumno observe cual es el dibujo que esté nitido y, en un primer momento, inserte en el bocadillo de
Louis las dos expresiones que considere acertadas. Cuando cada personaje tiene el bocadillo correctamente escrito, se dara la
vuelta y el bocadillo aparecera en blanco de nuevo. El alumno debera en este caso escoger las palabras que formen las
expresiones correctas que mas abajo se indican. Cada vez que se acierte con la frase correcta ésta se oira y se difuminaré para
aparecer otra nitida.

Las frases, para saludar, son:

Dibujo del Sefor: Bonjour monsieur! (s_ja01 311)

Dibujo de la Chica: Salut mademoiselle! (s_ja01 312)

Dibujo de la Sefiora: Bonsoir madame! (s_ja01 _313)

Dibujo de los comparieros: Salut les copains! (s_ja01_314)

Las frases, para despedirse, son:

Dibujo del Sefior: Au revoir monsieur! (s_ja01_315)

Dibujo de la Chica: A bientdt mademoiselle! (s_ja0l1 316)

Dibujo de la Sefiora: Au revoir madame! (s_ja0l1 _317)

Dibujo de los comparieros: A tout a I’heure les copains! (s_ja01_318)

Una vez terminada la actividad aparecera el texto vérifiez con las respuestas correctas. Desde esta pantalla el alumno tendra la posibilidad, si lo desea, de volver a hacer el

ejercicio.

En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacién

Score: 100% Nombre de réponses. Refaire I’activiteé.

© ®

Vifieta 2. Titulo de la actividad, presente en la imagen : DEMANDER ET DIRE LE NOM.

En esta vifieta vamos a hacer que algunos de los personajes que nos acomparfaran en secundaria se presenten. El alumno
debera de escribir la pregunta Comment tu t'appelles? (s_ja0l 319) O Comment vous vous appelez? (s _ja0l 320) (Segun se
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quiera preguntar a alguien joven o mayor, respectivamente) En el recuadro que cada personaje tendra debajo de si mismo. En
este instante el personaje comenzara a hablar.

Personajes y textos:

Edgar: Bonjour tout le monde! Je m’appelle Edgar, je suis collégien au collége Jules Ferry de Carcassonne. Je suis gros,
blond et sportif. J'ai les yeux marron. (s_ja01_321)

Véro : Salut! Je m’appelle Véro. J'aime les jupes; je suis trés mince et marrante. J'ai les cheveux chatains. J'ai les yeux
bleus. (s_ja01 322)

Alex : Salut a tous! Je m’appelle Alex. Je suis petit et roux, j'ai les yeux verts et j'adore les jeux vidéo. Je suis patient.
(s_ja01 323)

Maya: Bonjour! Je m’appelle Maya. J'ai douze ans. Je suis mulatre. Je suis brune et j’ai les yeux noirs. Je suis trés sympa.
(s_ja01 324)

El padre: Salut, je m’appelle Gustave Brunot, je suis professeur de francais au collége Jules Ferry de Carcassonne. Je
suis brun et sportif. (s_ja01_325)

El abuelo paterno: Bonjour tout le monde! Je m’appelle Pierre. J’habite a Roubaix et j'ai les cheveux blancs. (s_ja01_326)

La madre: Salut! Je m’appelle Sylvie. Je suis actrice. J’aime le cinéma et le théatre. Je suis rousse et travailleuse.
(s_ja01_327)

La grand-mere maternelle: Bonjour! Je m’appelle Michéle. Je suis fermiére, j'ai les cheveux blancs. J’'aime bien cuisiner.
J'ai les yeux gris. (s_ja01_328)

Vifieta 3. Titulo de la actividad, presente en la imagen: ILS SONT COMMENT?

En esta vifieta vamos a hacer que el alumno o alumna pueda describir la fotografia de los personajes de secundaria, que irdn
saliendo en pantalla, para ello debera de elegir tanto en los rasgos fisicos como de personalidad de cada uno de ellos.

Con el fin de trabajar las diferencias entre el masculino y el femenino los personajes siempre apareceran por pareja, chico y chica.
Cuando el alumno pulsa sobre una gran camara de fotos, se dispara un flash y comienza el desarrollo de la actividad.

En la pantalla aparecera la imagen de los dos personajes y a la derecha cuatro botones con las siguientes leyendas:

Boton 1: CHEVEUX (Cabello)

Botdn 2: YEUX (Ojos)

Boton 3: PHYSIQUE (Fisico)
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Boton 4: PERSONNALITE. (Rasgo de su personalidad)

Debajo de cada personaje aparecera su hombre.
Las parejas seran las siguientes:
EDGAR - VERO.
ALEX — MAYA.
El funcionamiento de la actividad sera el siguiente:
Una vez que el alumno tiene en pantalla la pareja de personajes, ambos borrosos, pulsara sobre uno de ellos, el nombre del
mismo se pondra nitido mientras que el del otro permanecera borroso. El alumno comenzara a pulsar uno a uno los cuatro
botones eligiendo los adjetivos que considere oportunos para cada uno de los personajes. A elegir correctamente, la parte elegida,
si es correcta, se pondra nitida, sobre el personaje. Cuando la descripcion esté correcta el personaje quedara totalmente nitido.
Los botones encierran las siguientes opciones:
Al pulsar sobre

1. CHEVEUX (Cabellos). Al pulsar este botdn aparece una pantalla con los siguientes tipos de cabellos (tanto para el

femenino como para el masculino):

- Blond / Blonde

- Brun/Brune

- Roux/ Rousse

- Chatain / Chataine (Chéatain también se acepta para el femenino)

2. YEUX (ojos) Al pulsar este botdn aparece una pantalla con los siguientes tipos de 0jos:

- Verts (Verdes).

- Bleus (Azules).

- Noirs (Negros).

- Marron (Marrones)

3. PHYSIQUE (Fisico)

- Grand / Grande.

- Petit/ Petite

- Mince / Mince

- Gros/ Grosse

- Mulatre / Mulatre
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4. PERSONALITE.

- Courageux / Courageuse.

- Intelligent / Intelligente.

- Jaloux / Jalouse

- Marrant / Marrante

- Patient / Patiente

- Sérieux / Sérieuse

- Sympa/ Sympa

- Timide / Timide

- Travailleur / Travailleuse

Una vez terminada la actividad aparecera el texto verifiez con las respuestas correctas. Desde esta pantalla el alumno tendra la posibilidad, si lo desea, de volver a hacer el

gjercicio.

En la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion:

Score: 100%

Nombre de réponses.

Refaire I’activité.

© ®

30




Recurso educativo elaborado a través de los Convenios Internet en la Escuela e Internet en el Aula, entre el MEC y las comunidades auténomas. Proyecto Francaventure.

GUION MULTIMEDIA

(2)
Unidad 1: Le college Jules Ferry
FONETICA

LEYENDA: CONTENIDO TEXTUAL PRODUCCION AUDIOVISUAL INDICACIONES INTEGRACION

(Los textos de las frases en negrita se reproduciran oralmente. Se indica detras de cada frase el nombre del archivo de sonido que le corresponde
en la carpeta, entre paréntesis)

Se accede a este apartado tras pulsar el icono de el micréfono de la escena de presentacion Se abriran 3 pantallas siguientes:

Pantalla 1 Le rythme du francais
Se elige como fondo difuminado la imagen de la presentacion donde canta el gallo: Cecorico, cocorico!! (s_ja0l 100)
Si se pincha esta pantalla, se ilumina el gallo y dice: Ecoute les phrases, reconnais le francais et remplis le tableau. (s_ja01_401)
( Escucha las frases, reconoce el francés y rellena la tabla) Al lado de cada frase aparece el icono de escucha para que al pulsarlo, ésta se escuche
y debajo aparecera la tabla a completar.
Do you like this country? (s_ja01_402)
Je suis a la recréation. (s_ja01_403)
Mi piace parlare con te. (s_ja01_404)
Je vais au cinéma. (s_ja01_405)
La porte est fermée. (s_ja01_406)
. Wiele jahre haben sie? (s_ja01_407)
I finalizar la escucha de cada frase el gallo dird: C’est frangais ou ¢’est une autre langue? (s_ja01_408)(es Francés o es otra lengua?)

>ANE L=

1 [2 8 |4 |5 |6 |
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Francais

(X)

X)

(X)

Autres langues

(X)

(X)

(X)

Entre paréntesis estan las respuestas correctas.

Proyecto Frangaventure.

AYUDAL: EIl ritmo (rythme) del francés en diferente al de otras lenguas. Se caracteriza por llevar el acento de intesidad en la ultima silaba

pronunciada de las palabras o en la tltima palabra de un grupo. Ejemplo: Habiter, J’aime sortir, Je suis content. (s_ja01_409

En este ejercicio debes oir las frases y distinguir por el ritmo si se trata de francés o de otra lengua para marcar la casilla correspondiente

Esta actividad no esta notada

Una vez terminada la actividad aparecera el texto vérifiez con las respuestas acertadas/ correctas. Desde esta pantalla el alumno tendra la
posibilidad, si lo desea, de volver a hacer el ejercicio pulsando recommencer

Una flecha, centrada en la parte inferior permitira que la pantalla se difumine y que se acceda a la pantalla 2

Pantalla 2 Le masculin et le féminin

Se elige como fondo difuminado la imagen de la presentacion donde aparecen presentandose Luisy Audrey (imagen 5)

Actividad 1 : Louis empieza a hablar y dice: Ecoute les phrases attentivement, et dis si ’adjectif est au masculin...(s_ja01_410 (escucha las

frases atentamente y di si el adjetivo esta en masculino...)

interrumpe Audrey para decir :... ou au féminin. D’accord? Marque-le sur le tableau. (s_ja01 _411)(...o en femenino , vale ? Méarcalo sobre la

tabla)

AR N

Mon amie est italienne. (s_ja01 412)
Je suis trés heureuse. (s_ja0l_413)

Félix a un restaurant allemand. (s_ja01_414)
Hisae est japonaise. (s_ja01_415)
Tu es content? (s_ja0l _416)
Cette voiture est trés vieille. (s_ja01 _417)
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(puede aparecer la cara de Louis al lado) (X) (X)
(puede aparecer la cara de Audrey al lado) | (X) | (X) (X) X)
Masculin Féminin

1. Féminin = masculin + -e

grand

grande

Cas avec une ortographe differente
-er / -eére

cher
gros

chére
gross
bonne

-s / -sse

-n / -nne bon
-eux / -euse

-if / -ive sportif

2. Féminin = masculin
les adjectifs terminés par —e

heureux
sympathique

belge

heureuse
sportive

3. Féminin # masculin
adjectif différent

vieu

beau
X

sympathique
belge

belle

vieille

Proyecto Frangaventure.

Al finalizar el ejercicio, en la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacién:, con la posibilidad de volver a hacer el
ejercicio para mejorar la puntuacion a través del boton recommencez

Score: 100%

Nombre de réponses.

Refaire I’activité.

© ®

Una flecha, centrada en la parte inferior permitird acceder al ejercicio siguiente:

Actividad 2
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Aparece Audrey con unas cartas con el simbolo g y dice: Fais des couples masculin-féminin avec les adjectifs de I’exercice précedent.
(Haz parejas femenino-masculino con los adjetivos del ejercicio precedente)

Aparece una tabla:

Masculin | Féminin

Son tarjetas sonoras en un memory card. que han de pinchar para oir y después emparejar colocandolas en la tabla, cuando las coloquen en la
tabla correctamente, la carta giray se ve la palabra escrita

El ejercicio estara correcto cuando emparejen masculino y femenino:

Masculin Féminin

heureux heureuse
w allemande

japonais japonaise
contente

content
vieux vieille

Habra un boton de valider

Al finalizar el ejercicio, en la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion: :, con la posibilidad de volver a hacer el
ejercicio para mejorar la puntuacion a traves de los botones recommencez

Score: 100% Nombre de réponses. Refaire I’activité.
© ®
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Pantalla 3

Proyecto Frangaventure.

Aparece Louis de nuevo, se asoma a una esquina de la pantalla y dice: Eoh, encore un peu? Tu veux continuer a pratiquer? Marque le mot

que tu entends: (Eh, un poco méas?, quieres continuar practicando ? marca la palabra que oigas)

1. Tues [ | anglais.
D anglaise. (s_ja01_431)

2. Pourquoi il n’est pas <] gros? s_ja0l_432)

[ ] grosse?

3. Claude est trés [ | sportive.

<] sportif. (s_ja01_433)

4. Votre soeur est trés [ ] gentil.

X gentille. (s_ja01_434)

5. Mon pére est <] grand. (s_ja01_435)

grande.

6. Monique, vous étes [ | italien?

< italienne? (s_ja01_436)

Al finalizar el ejercicio, en la zona inferior y centrados apareceran los recuadros con la puntuacion: :, con la posibilidad de volver a hacer el
ejercicio para mejorar la puntuacién a través de los botones recommencez

Score: 100%

Nombre de réponses.

Refaire I’activité.

© [ ®
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Proyecto Frangaventure.
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